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In tlmeS llke these when prices are rocketing, separates

are best buys. They can be easily adapted to the current fashion mood
which is sporty during the day and very feminine for evening. Mixing and
matching of co-ordinated garments transforms them into different outfits.
This brings blouses to the forefront. Currently very popular are the com-
fortable to wear easy-care Swiss printed cotton jersey shirts. Topped with
fashion knitteds they can be worn virtually all the year round. Their ver-
satility makes them top fashion favorites. Typical is a 100 % Tersuisse®
Polyester blouse with the pure silk appearance and the asset of being
washable. It looks smart and business-like worn during the day and by
merely adding some good accessories is quickly transformed into an
elegant evening blouse.

For economy’s sake, a woman can buy one good evening skirt and team
this accordingly with different evening tops. Still favorites with the British
blouse trade for winter 1974/75 are printed Lurex®) jersey and figured
velvets, made into evening blouses and tunics which ring the changes
worn with the same evening skirt. For the see-through look which is still
with us, seductive plain and printed voile blouses are teamed with long
skirts in unusual Swiss glitter fabrics. These light-weight materials do not
crease and will not take up precious packing space when travelling.
Blouses with matching skirts make useful two-piece dresses, both gar-
ments being interchangeable. The twin-printed voile blouse with matching
cotton satin skirt is as popular for winter cruise wear as it is for summer
holidays.
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In Zelten wie diesen, wo die Preise raketenhaft in schwin-

delnde Hohen steigen, gehdren die Separates zu den giinstigsten Ein-
kdufen. Sie konnen sehr leicht der herrschenden Mode angepasst werden,
welche am Tage sportliche und des Abends ausgeprochen feminin ist. Das
Mischen und Kombinieren von passenden Kleidungsstiicken verleiht
dem einzelnen eine ganz neue Erscheinung. Es versteht sich von selbst,
dass solche Tendenzen der Bluse eine Vorrangstellung einrdumen. Gegen-
wirtig sehr beliebt sind die bequemen, pflegeleichten Baumwoll-Jersey-
Blusen aus Schweizer Drucken. Zusammen mit modischen Strickober-
teilen konnen sie tatsdchlich das ganze Jahr liber getragen werden. Thre

Verwandlungsfihigkeit macht sie zu den Topstars der Mode. Typisch ist
auch eine 100 % Tersuisse(®)-Polyester-Bluse, die im Aussehen zwar reiner
Seide gleicht, auf der Pflegeetikette jedoch volle Waschbarkeit garantiert.
Sie sieht gediegen und sachlich aus, wenn sie wihrend des Tages getragen
wird, doch nur mit einigen wenigen guten Accessoires kann sie in eine
clegante Abendbluse verwandelt werden.

Um der Sparsamkeit willen werden sich deshalb viele Evas nur einen ein-
zigen wirklich schénen Abendjupe leisten und dazu verschiedene, pas-
sende Oberteile aussuchen. Immer noch &dusserst beliebt im britischen
Blusenhandel fiir den Winter 1974/75 sind bedruckte Lurex(®)-Jerseys
und fagonnierter Samt, welche als Abendblusen oder Tunikas verarbeitet
und selbst mit demselben Rock getragen eine stets variierende Erschei-
nung ermoglichen. Fiir den anhaltend populdren Transparent-Look wer-
den verfiihrerische uni und bedruckte Voile-Blusen auf lange Jupes in
aussergewohnlichen, glitzernden Schweizer Geweben abgestimmt. Diese
leichtgewichtigen Materialien knittern nicht und sind auch im Koffer sehr
bescheiden in ihren Platzanspriichen. Blusen mit passenden Récken erge-
ben praktische, zweiteilige Kleider, wobei eben beide Teile auswechselbar
sind. Die bedruckte Voile-Bluse mit passend gemustertem Rock aus Baum-
wollsatin ist fiir die winterliche Kreuzfahrt ebenso beliebt wie fiir die
Sommerferien.

1. METTLER & CO. LTD., ST. GALL “Zingara”’, printed cotton jersey | « Zingara », be-
druckter Baumwoll-Jersey | « Zingara », jersey de coton imprimé (Pastella Blouses Ltd.,
London).

2. METTLER & CO. LTD., ST. GALL  “Zingara™, printed cotton jersey | « Zingara », be-

druckter Baumwoll-Jersey | « Zingara », jersey de coton imprimé (Pastella Blouses Ltd.,
London).

3. METTLER & CO. LTD., ST. GALL “Zingara”, printed cotton jersey | « Zingara »,
bedruckter Baumwoll-Jersey | «Zingara », jersey de coton imprimé (Pastella Blouses Ltd.,
London).

4. METTLER & CO.LTD., ST. GALL
(Lavelli Ltd., Viganello/Lugano).

5. METTLER & CO. LTD., ST. GALL “Zingara’ cotton jersey | Baumwoll-Jersey « Zin-
gara » | jersey de coton « Zingara » (Lavelli Ltd., Viganello/Lugano).

Trevira® voile | Trevira®-Voile | voile de Trevira®
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1. ROBT. SCHWARZENBACH & CO. LTD., THALWIL Printed Lurex® }fersey /
bedruckter Jersey Lurex® |/ jersey de Lurex® imprimé (Matisse of Bond Street, London).
2. ROBT.SCHWARZENBACH & CO. LTD.,THALWIL Printed Lurex® jersey “Pagode”’/
bedruckter Jersey Lurex® « Pagode » | jersey de Lurex® « Pagode » imprimé (Matisse of
Bond Street, London).

3. STUNZI SONS LIMITED, HORGEN 100% Tersuisse® “Honan de Luxe’" | « Honan
de Luxe » 100% Tersuisse® | « Honan de Luxe » 100% Tersuisse® (Pastella Blouses Ltd.,
London).

4. METTLER & CO. LTD., ST. GALL Textured polyester batiste | Polyesterbatist textu-
riert | batiste de polyester texturé (Lavelli Ltd., Viganello/Lugano).

5. H. GUT & CO. LTD., ZURICH Figured velvet | faconnierter Samt | velours faconné
(Matisse of Bond Street, London).

6. H. GUT & CO. LTD., ZURICH Figured Velvet | faconnierter Samt | velours fagonné
(Matisse of Bond Street, London).
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A une ep()que comme la ndtre, ol les prix montent en

fleche, les « separates » sont ce qu’il y a de plus avantageux a acheter. Ils
peuvent étre facilement adaptés aux tendances actuelles de la mode qui
est sportive le jour et trés féminine le soir. La combinaison — contraste ou
harmonie — de vétements coordonnés permet d’en tirer des tenues diffé-
rentes. Cela met les blouses au premier plan de I'intérét. Les confortables
T-shirts suisses en jersey de coton imprimé, agréables au porter et d’en-
tretien facile, sont trés populaires. Avec un débardeur mode, ils peuvent
étre portés pratiquement toute I’année. Leur facilité d’adaptation en fait
des favoris de la mode. Typique, une blouse 100 9% Tersuisse(®R) ressem-
blant a de la pure soie et lavable. Elle est nette et convient pendant le jour,
pour les affaires, mais peut étre facilement et rapidement transformée en
une élégante blouse du soir au moyen de quelques accessoires bien choisis.
Si elle ne veut pas dépenser trop d’argent, une femme peut se contenter



de n’acheter qu’une seule jupe habillée et la porter a tour de role avec
plusieurs hauts du soir. Dans I'industrie britannique des blouses, le jersey
de Lurex(®R) imprimé et le velours faconné sont encore favoris, en hiver
1974/75, pour la confection de blouses du soir et de tuniques qui peuvent
étre portées en alternance avec la méme jupe du soir. Pour la mode trans-
parente, qui est encore en faveur, de séduisantes blouses de voile im-
primé ou uni se portent avec de longues jupes en tissus suisses scintillants
peu ordinaires. Ces matiéres 1égéres sont infroissables et ne prennent que
peu de place dans les valises.

Les blouses accompagnées de jupes assorties forment des ensembles deux-
pieces utiles, chacune des piéces pouvant étre échangée contre une autre.
Les blouses de voile avec jupe de satin de coton, portant la méme impres-
sion, sont aussi populaires pour les croisiéres hivernales que pour les
vacances d’été.
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